Автор: воспитатель подготовительной группы ГБДОУ № 136 Маслова В.М.
«Как мы Новый год ждали» (история создания проекта).

В нашей  подготовительной  группе есть глобус, карта мира, этнокалендарь. Дети  с большим интересом рассматривают плакаты в этом календаре, слушают мой рассказ о событиях, изображенных на плакате, особенно много вопросов они задают об одежде, образе жизни людей других национальностей, символике. Детей интересует, какой климат в другой стране, какие животные обитают там и много разных вопросов. Дети и сами рассказывают друг другу, кто в какую страну или город ездили отдыхать летом с родителями. Делятся впечатлениями, особенно когда слышат знакомые названия: Кипр, Турция, Египет, Болгария, Италия, Черногория.

        Подводя итог очередного путешествия по календарю, я рассказываю о том, что в других странах тоже живут дети, у них есть любимые праздники, сказки, песни, игры. У всех народов есть свои праздники,  обряды и традиции. Но есть и такие праздники, которые отмечают люди во многих странах, общие для разных людей.
         Так, путешествуя по миру с помощью календаря, мы дошли до главного, всеми любимого и ожидаемого праздника – Нового года. Стали готовиться к утреннику. Учили песни, стихи, танцы, хороводы. Читали рассказы и сказки о зиме, зимних забавах и развлечениях. Подбирая литературу для чтения, рассказывания детям я старалась особое внимание уделять русскому народному фольклору, раскрывала перед детьми богатство русского языка, учила их говорить образно, выразительно.

       В своих рассказах об обычаях и традициях русского народа я проводила параллель между тем, что было когда-то в старину и как это происходит в наши дни. К моим рассказам присоединились бабушки, мамы, стали делиться своими воспоминаниями, даже приносили семейные фотографии, как праздновали Новый год, наряжали елку, свой дом, делали маскарадные костюмы своими руками, игрушки.                  

           Интерес детей к истории новогодних игрушек, традициям празднования Нового года в семье еще больше активизировался, когда в детском саду открылась выставка «Новогодняя игрушка». 
[image: image26.jpg]SRRV = Fie e st -~

'/4 ‘-()I"'/HA




                                [image: image2.jpg]



Цель выставки -  заинтересовать родителей, вызвать у них желание вместе с ребенком рассмотреть дома новогодние игрушки,  рассказать о них ребенку, а потом и записать рассказ, историю про эту игрушку, помочь ребенку встретиться с новогодним чудом, волшебством, [image: image1.jpg]


чтобы ребенок понял, что прелесть таится не только в самом празднике, но и в подготовке к нему. Многие родители и дети моей группы приняли участие в выставке. Дети, принявшие участие в выставке, рассказали истории игрушек своим друзьям, а потом этими игрушками украсили новогоднюю елку в группе. Вместе с ребятами мы оформили альбом «Истории про Новогоднюю игрушку». 
Я старалась поддерживать у детей интерес к празднику, и ожидание его. Поля Кобзаренко принесла в группу книгу «Великий Устюг» мы все вместе рассматривали картинки в этой книге, читали рассказы о чудесном крае - родине Деда Мороза. Поленька с большим интересом рассказывала всем ребятам как она со  своей семьей ездила на Новый год в гости к Деду Морозу в Великий Устюг, какие у него расписные хоромы, как много разных комнат, мастерских. Запомнилась Полине комната, где Дед Мороз читает письма от детей, и комната, где его помощники готовят подарки, сувениры для всех детей. В нашей группе все стали рисовать, и писать Деду Морозу, какой бы они хотели получить подарок на Новый год. И взрослые, и дети ждут   этот чудесный праздник, ждут подарка от дорогих людей, сами готовят подарки для своих родных и близких. 

        Мы каждый день что-то мастерили своими руками. То лепили  из глины Деда Мороза и Снегурочку, а потом расписывали вылепленные фигурки, то делали елочку и украшали ее  цветной бумагой. 
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Украшения для елочки
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Расписываем Деда Мороза и Снегурочку
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Рисовали поздравительные открытки, оформляли  выставки рисунков «Зимушка зима», «В лесу родилась елочка», «Снегурочка и ее друзья», «Дед Мороз и Снегурочка».
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       Интерес к истории праздника не угасал, а  лишь возрастал. Дети спрашивали меня: «Дед Мороз и Санта-Клаус это один и тот же дедушка или их двое? А как встречают Новый год в другой стране, где нет снега и зимы? Почему на Новый год украшают елку, а не любое другое дерево?». Я начала подбирать интересную познавательную литературу, чтобы ответить детям на все их вопросы, и пришла к выводу, что необходимо систематизировать весь   познавательный и практический  материал. Так у меня родилась идея написать проект. Я назвала его «Что?  Где? Когда?».  Главная цель этого проекта: познакомить детей с новогодними обычаями и традициями стран и народов мира.

Проект «Что? Где? Когда?
Продолжительность проекта 1-2 месяца.
Задачи проекта:
1. Формировать у детей интерес к истории России, познакомить с историей праздника на Руси.

2. Продолжать знакомить с новогодними традициями России и других стран. Объяснить детям, что в каждой стране есть свои обычаи встречи Нового года.      
3. Формировать у детей гражданско-патриотические чувства, национальную гордость, чувство причастности к великому русскому народу.

4. Воспитывать   у детей интерес к культуре, обычаям людей  других национальностей.

Весь собранный материал я разделила на пять блоков.

1. Вводная часть – предпосылки создания проекта.
2. Информационно – познавательная часть.

3. Викторина – обобщение и закрепление полученной информации.

4. Музыкально – развлекательный досуг совместно с детьми раннего возраста «По следам Деда Мороза».

5. Мастерская для родителей: изготовление новогодней елочки из бумаги.
Приложение (практические материалы по реализации проекта)
Рассказ воспитателя о традициях празднования Нового года в разных странах.
    Когда – то  очень давно Новый год для жителей Древней Руси был праздником весны, солнца, тепла и ожидания нового урожая. И отмечали его 1 марта. Позднее началом нового года стали считать 1 сентября. Только при Петре 1 приход Нового года стали отмечать 1 января. Эта традиция пришла к нам из стран Западной Европы.  Царь Петр 1 изменил календарь и издал указ:  «С сего числа перестать дурить головы людям и считать Новый год повсеместно с первого января. А в знак доброго начинания и веселья поздравить друг друга с Новым годом, желая в делах благополучия и в семье благоденствия. В честь Нового года учинять украшения из елей, детей забавлять, на санках катать с гор». С тех пор этот праздник закреплен в российском календаре. Новые новогодние обычаи прижились у славян довольно быстро, потому что раньше в ту пору был другой праздник – святки. И многие старые обряды – веселые карнавалы, проделки ряженых, катание на санях, хороводы вокруг елки – хорошо вписались в ритуал встречи Нового года.  Новый год  дорог всем россиянам как праздник домашний, семейный. В советское время возник обычай встречать наступление Нового года под бой кремлевских курантов. Театры, концертные залы, музеи, рестораны готовят новогодние программы; жители разукрашивают окна своих домов. Дети пишут письма Деду Морозу. Везде царит яркая, наряженная елка, дети верят в волшебную сказку и ждут приезда Деда Мороза и Снегурочки.  
     Российский Дед Мороз – это дедушка с большой белой бородой, с усами, с заснеженными бровями, в нарядной красной  шубе, усыпанной снежинками, в красной шапке, с посохом в руках и мешком с подарками. Он приходит к нам со своей внучкой Снегурочкой. Живет Дед Мороз в красивом деревянном тереме в городе Великом Устюге. /Рис.1/
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Рисунок 1  Российский Дед Мороз
  А, например, в Швеции вместо Деда Мороза подарки детям дарит сутулый дед с шишковатым носом, которого зовут  Юлтомтеннен. Вместе с ним ходит карлик Юлниссар. В Швеции традиция стрелять и хлопать петарды, ракеты, хлопушки приобрела государственный размах и имеет разумное обоснование. Старый год считают Шведы, не уйдет просто так. Его обязательно нужно прогонять. А для этого нужно выстрелить в воздух и не один раз. Настрелявшись вдоволь и повеселившись на маскарадах, шведы собирают ненужную посуду и отправляются в гости к друзьям. Если ты желаешь  другу счастья в наступающем году, то твой долг – разбить эту посуду о его дверь. Он будет очень рад и наверняка ответит тебе взаимностью.  /Рис.2/
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Рисунок 2  Юлтомтеннен – шведский Дед Мороз
  В Японии (с недавнего времени) соперничают два Деда мороза – Сегацу-сан и новичок Одзи-сан (модифицированный вариант американского Санта-Клауса). В отличие от молодого Одзи, традиционному Сегацу-сану приходиться ходить по домам целую неделю,  которую японцы называют “золотой”. Одет традиционный японский Сегацу-сан в небесно-голубое кимоно. Он не дарит подарки малышам, а только поздравляет каждого японца с наступающим Новым годом. Подарки детям делают их родители. Сегацу-сан означает «Господин Новый год».  Для японского Деда Мороза перед домами строят небольшие воротца из бамбуковых палочек с сосновыми ветками. А более богатые люди устанавливают карликовые деревца сосны, сливы или цветущего персика. Дети наряжаются в новую одежду, чтобы в наступающем году быть здоровыми и удачливыми. Они играют в ханэцуки, участвуют в новогодних представлениях, строят домики и фигурки из снега, запускают воздушных змеев, а на ночь под подушку обязательно кладут картинки с изображением парусников, чтобы их посетили «Семь богов счастья».  Сто восемь ударов колокола извещают приход Нового года в Японию. В первые секунды Нового года по традиции японцев следует засмеяться -  это должно принести удачу. /Рис.3/
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Рисунок 3  Одзи-сан – японский Дед Мороз
    Во Франции новогоднего деда зовут Пэр Ноэль - добрый, дарящий подарки. Французский Дед Мороз ходит с клюкой и носит широкополую шубу. По традиции, он подъезжает к дому на осле в деревянных башмаках и с корзиной подарков. В дом он проникает через дымоход. В отличие от Деда Мороза, Пер Ноэль раскладывает подарки в обувь, оставленную перед камином, а не под елочку.  /Рис.4/
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Рисунок 4  Пэр Ноэль –французский Дед Мороз
 Есть на свете такая страна – Италия. Здесь нет Деда Мороза. Через трубу дома прилетает волшебница Бефане и у каждой кроватки оставляет новогодние подарки.  По традиции в Италии считается, что Новый год нужно начинать, освободившись от всего старого.  Поэтому в новогоднюю ночь  принято выбрасывать из окон старые вещи.  Надо быть осторожным, если хочешь, чтобы на голову тебе не свалился утюг или стул. Считается, что освободившееся место непременно займут новые вещи.  /Рис.5/
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Рисунок 5  волшебница Бефане – итальянский Дед Мороз
    Дед Мороз в Болгарии приходит в вывернутой бараньей шкуре  украшенной стручками красного перца. Малыши помогают ему из-за всех сил: с вечера они выставляют на порог свои башмаки и черевички. По традиции болгарский Дед Мороз кладет подарки в детскую обувь, оставленную на входе в дом.  В Болгарии есть интересные новогодние обычаи. В тот момент, когда Новый год возвещает о своём прибытии двенадцатым ударом часов, в болгарских домах на три минуты гасят свет.  За это время надо успеть поцеловаться со всеми присутствующими.  В новогодний пирог кладут монеты, бутоны роз.  Тот, кто найдёт в пироге монету, будет богатым, а тот, кто откусит кусочек пирога с бутоном розы, будет счастливым.  
    В Америке, Англии и во многих других странах Деда Мороза называют Санта Клаусом. Он очень похож на нашего Деда Мороза, только носит вместо шубы красную куртку.  В Англии возник обычай обмениваться к Новому году поздравительными открытками.  Перед сном дети ставят на стол тарелку ля подарков, которые им принесёт Санта Клаус, а в башмачки кладут сено – угощение для ослика.   /Рис.6/ 
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Рисунок 6  Санта Клаус – американский Дед Мороз
 Финского Деда Мороза зовут Йоллопукки. В канун Рождества Йоллопукки покидает свое укрытие и, оседлав оленя, отправляется поздравлять примерных детей. Одет финский дедушка в долгополый тулуп, все время в пути он гремит колокольчиком, как бы говоря: «Ждите меня, скоро буду». Непослушные финские детки Йоллопукки боятся, ведь у него в мешке, помимо даров, запрятаны розги. Появившись на пороге дома, Йоллопукки перво-наперво интересуется: «Есть в доме послушные дети?», и только получив утвердительный ответ, начинает раздавать подарки./ Рис. 7/ 
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Рисунок 7  Йоллопукки – финский Дед Мороз
Викторина  «Что мы знаем о праздниках».
(Новогодние обычаи стран и народов мира)
Программное содержание:  
1) Обобщить и систематизировать знания детей о праздниках.
2) Формировать первоначальные представления об обычаях разных народов, познакомить с новогодними традициями России и других стран.
3) Воспитывать гражданско-патриотические чувства.
Оборудование и материалы:  
1. Иллюстрации: 

1.1 Дед Мороз и Снегурочка.
1.2 Волшебница Бефане.
1.3 Дед Мороз из Швеции, Японии, Франции, Финляндии, Англии.
1.4 Раскрашенные пасхальные яйца, куличи.
1.5 Тарелка с блинами, чучело Масленицы.
1.6 Букет тюльпанов, мимоз.
2. Открытки:
2.1 Защитник Отечества и военная техника.
2.2 Рождественский венок, колокольчики, рождественские свечи.
2.3 Осенний пейзаж. Дети идут в школу с букетами цветов.
4. Георгиевская лента

5. Глобус

Воспитатель.  Сегодня у нас необычное занятие, а занятие – соревнование. Играют две команды. 
Вопросы для викторины: 

Блок « Праздники, поздравления, подарки»
1. Чем праздники отличаются от будней, т. е обычных дней? Расскажи. 
2. Чем отличается  Новый год  от других праздников?  Расскажи, как ты его встречаешь, с кем? 
3. Знаешь ли ты историю этого праздника?  
4. Что обычно изображают на новогодних открытках?

      Праздники, поздравления, подарки – это замечательно. В праздники большинство людей отдыхает. В такие дни ходят куда-нибудь гулять или в гости, приглашают к себе гостей. Не надо идти на работу, в школу, в детский сад.  Праздник – это красиво и весело!
Блок «Угадай и расскажи»  (на столе разложены картинки, предметы)
1. Какие праздники ты знаешь, как они называются? 
2. Как по картинкам, или предметам можно определить какой это праздник? 

3. Как ты думаешь, что обычно изображают на рождественских открытках? 

4. Почему праздник – День защитника Отечества считается мужским? Почему в этот день девочки поздравляют мальчиков, а дома все поздравляют дедушек, пап, братьев?

5. В какой праздник пекут блины и угощают ими друг друга, как он называется? Что ты знаешь об обычаях этого праздника? Покажи иллюстрации с изображением этого праздника.
6. Для какого праздника на картинке изображены букет тюльпанов и мимозы? Расскажи, кто и кого поздравляет в этот праздник? Когда, в какое время года он бывает? Как это происходит в твоей семье?
7. Ты знаешь, что такое кулич? Из чего его пекут? Как называется праздник, на который в качестве угощения пекут куличи?
8. Найди и покажи  картинки к  празднику Пасхи. 

9. В какой праздник на одежду прикалывают  Георгиевскую ленту, чтобы напоминала всем нам о героях, погибших на полях сражений?
10. Как  выглядит Георгиевская лента, расскажи? Что она обозначает? 
11. Назови праздник, который отмечают 1-го сентября? Почему это праздник назвали Днём знаний?

       Праздники бывают государственные – т.е. связанные с важными событиями в истории страны (День защитника Отечества, Восьмое марта, День Победы, День России, День знаний), ещё бывают  церковные праздники - религиозные (Пасха, Рождество). А есть народные праздники, связанные с обычаями и традициями (Новый год, Масленица). 
Блок « Новогодние обычаи и традиции  в разных странах мира»
1. Какие традиции новогодних праздников ты знаешь? (наряжать новогоднюю ёлку, дарить подарки, веселиться)
2. Кто приходит к российским детям на Новый год с подарками? Как он выглядит? Найди его на картинке и расскажи про него.

3. Как называют Деда Мороза, который очень похож на нашего Деда Мороза, но только носит вместо шубы красную куртку? (Санта-Клаус) 
4. В какой стране Деда Мороза зовут Йоллопукки? Чем он отличается от Деда Мороза? Что он везёт с собой в мешке вместе с подарками?
5. Какой существует обычай встречать Новый год в Италии? (выбрасывать старые вещи из окна)? Кто же приносит подарки детям в этой стране, если там нет Деда Мороза? (волшебница Бефане)

6. Куда кладёт подарки детям Дед Мороз в вывернутой бараньей шкуре, украшенной стручками красного перца? (в детские башмачки)
7. Найди и покажи на картинке Деда Мороза из  страны, в которой  на Новый год колокол ударяет 108 раз. 
    В разных странах Деды Морозы могут выглядеть по-разному, различны и обычаи встречи Нового года, но самое главное то, что у всех людей на Земле принято перед Новым Годом прощать друг другу обиды, желать всем только мира, добра и здоровья. 

    Ребята, мы с вами путешествовали по разным странам, узнали, какие там существуют праздничные обычаи   и традиции. Всем детям нашей огромной страны, России, я желаю, чтобы они были здоровы, счастливы, любили свою страну. 

- А что вы могли бы пожелать детям всего мира?  (ответы детей)
Воспитатель награждает команду – победителя и всех  участников игры.
Музыкально – развлекательный досуг для детей подготовительной группы и группы  раннего возраста «По следам Деда Мороза».
Приглашение малышей детьми подготовительной группы на праздник.
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«Заведем мы хоровод вокруг елки»
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«Давайте посмотрим, что спрятано в волшебном мешке Деда Мороза?»
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«К нам пришел сам Дед Мороз»
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Дед Мороз: «Сяду здесь я посижу, на ребяток погляжу».
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«Танцуют все!»
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Мастерская для родителей

Изготовление новогодней ёлочки из бумаги
Рассмотрите образец работы.  
Этапы работы:  
1) Из плотной бумаги сворачиваем и склеиваем конус.
2) Вырезаем из цветной бумаги полоски одинакового цвета.
3) Складываем, но не сгибаем полоски пополам и последовательно приклеиваем их за верхний край к конусу, начиная снизу.

4) Самые верхние полоски перед наклеиванием примеряем к ёлке и укорачиваем по размеру 
5) На макушку ёлки приклеиваем звезду.

6) Ёлку можно украсить снежинками из бумаги и мишурой. 
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